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los mozos aprovechan poco. Taunque T en la guerry

fea menefter fuerza , *fi el confejo-, el qual folos pos=
en los viejos, falta, como fiera manada de toros que
un folo vaquero, que fabe aménazar a fu tiempo , aun
a palos los echa del campo. Vifto avemos por ‘nuesx
tros 0jos, allende de lo que muchas veces avremos
leido , mui pocos bien regidos a muchos i mas fuertes
averles puefto en' huida. Entendiendo 'bien efto los
Romanos , no por otra caufa tan dichofamenté con-
quiftaron el mundo, fino por aver dado el mando a
los mas viejos , como a mas prudentes, ique con la
madureza de la edad no' podrian errar_en cofa’ que a-
cometicflen. Teftigo defto es aquel excelente varon
Fabio Maximo, el qual fiendo capitan ; con'el exerci-
to Romano , con gran madureza de confejo , no aco~
metiendo, quando Hanibal le provocava, fino quan-
do veia la fuya, deteniendofe le quebrantd las firerzas:
porlo qualdixe Enio: 3 /i fue Fabio, que detenien-
dofe nos reftituyé i guardo larepublica. Efto no hi=
Cicra un mozo, porquecon el furor de la juventnd
rompiera fin confejo , donde fe halldra perdido, A es-
te Fabio envio muchas veces el pueblo Romano para
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que emendaffe lo que capitanes mozos avian errado.
Semiejantes fiuerona’ efte’ otros viejos , como Patilo,
Scipion , los Fabricios, 108 Carios,; los‘Cormednos:
los quiales con'la‘prudencia defta‘edad dejaron de 'si
perpetua memoria. Qué os diria de * Apio Claudio 2
el qual aunque era ciego , veia tanto con el entendi-
miento’, que nien paz ni én giierra el Senadofe me-
neava fin él: i fabiendo que'el Senado Romano ‘or-
denava de hacer paces' ¢on el rei Pyrrho , haciendofe
llevar en una filla , do eftavanlos Senadores , Ies hizo
‘una platica, con la ‘qual no folamente los aparté de
lo que determinado tenian’, mas- cafi Jos afrentd por
averlo ‘penfado. I 'efte nombre dé = Senado; que era
el fopremo ‘confejo de Roma; de donde tomo efte
nombre fino de fémes3 que en'lenguna Latina ‘quicre
: de-

1. Habla de &l Ciceron in  Theforo de las Ant.Rom. de Gre-
Biute , i lib.-4. 4, Tufe. Qyidio- yio, M. Ant.Maioragios i entre

1t Falta algo pata el perfec-
to {entido de efta c—laufu? 3

2 - Saluftioal principio de fu
guerra Catilinaria dice: Sed din
magnum inier mdrtales certanen
fuit 5 vine corporis ., an wviriute
animi res militaris magis proce-
deret.. Nom & prius quam inci-
pias , confulto , & ubi confulue-
tis, mature facte opus eff. Tra u=
Frumque per [eindigens, alternm
aliering auxilio eget,

que

3 Cita Ciceronde offic. 1. ¢.
24. vde'Sencct. c,4. eftos verfos
tomados del libro 12. de los A-
nales de Enio, que dicen afsi:

Vaus-homo nobis cunctanto e~

fituit rem,

Non ponebat enim rymores an-

te falutem,
 Ergo mugisque magisque virg
" nunc gloria clarer, :
Veafe T.Livio /4. 22, i Plutar-
¢o vida de Q. Fabio Maximo, -

dice Fafl. 6.

Hppius'eft auctor : Pyrrbo qui
-1) pacenegata,

Multwm animo wvidit , lumine

capius érat. ‘

¢12'. I afsi fe decia ordinaria-
mente Ordo amplifsimus, I, 30.
prft.ad sc.Velleian. Ciceron le
Hama fincrifsimum ordinem pro
rege Deiotaro ¢, 3. Swmmnm po=
pHli Rom. populerumque & gen—
tilkim omninm ac reguim confilikm,
el mifmo pro domo fua ¢. ' 28.
©tros muchos renombres le dan
los efcritores Romanos, De {u
origen’, facultades 1 modo’ d¢
celebratle trataron de propofi-
to hombres doctifsimos, Paunlo
Manucio 1 Juan Sario Zamos=
cio incluidos en -el T. L. del

otros muchos citados por Juan
Alb. Eabricio en fu Bibliegr.
Antig. de la 3. edicion , p. 706.
ifig, Sam, Pititco enel excelen-
te Lexicon Ant: Rom. 1 Nieupo-
ort en los Rites de los Romanos,
compendio el mas apropofito
para la juventud.

3 - Efta b Ja'verdadera deri-
vacion, ino de adfeniiendos ¢co-
mo dixo el Jurifconfulto Barto-
lo. Tenia'a la viftanueftro au-
tor a Ciceton’,'que en fn Ca-
ton ¢, 7. dice : Concilinm & ra-
tio & fententia , nifi effent in fe~
nibus, non firzimum confelinm ma-
iores noftri appellaffent Senatunt.
Apud Lacaedemonios quidem ii,
quiamplifsimunrmagiffvatim ge-
Funt 5 ut [hut; fic etiam appellan=

thr
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decir viejos, porque en ¢l no entravan fino tales? Ef
viejo en la republica es como el maeftre de la nao., el
qual con irfe fentado meneando el governalle hace
mas que los que reman i fadan enadetezar la xarcias
porque fi efte errafle, poco aprovecharia el trabajo
de los demas » porque uno {olo vale mas que muchos,
-Ved pues fi el vicjo. mejor en efta edad , que en otra,
es provechofo , el qual fin trabajo cmporal ouia las
fuerzas de los mozos. En efta edad fabe mandar 1 en
las otras aun no obedecer.

Refpfade La fegnnda caufa que de fi miferia dixe, era que
it hacia el cuerpo enfermo : lo qual no folamente no-es
anfi, masaun todas las otras edades hacen.mui mas
enfermosel cuerpo: porque con la pocadiferecion que
en ellas-ai ;1 conel mucho aparejo' de defenfrenarfe
en el comer i bever hinchen el cuerpo de mil enfer-
medades. Cada dia vemos morirfe en unahorael man-
cebo, que pcnfavamos fer cafi immortal : ‘el qual con~
fiando en fu gran vigor ivalentia , menofpreciando el
ordende la v1da no dandofe nada Jporandar-defnu-
do o veftido, comer mucho ‘o mui poco , dormit o
velar demaﬁado quando no fe cata ; a una calentura
fe halla burlado.No hace'afsi el VlCJO, que con la pru-
.dencia que enaquella edad tiene ; no come ni beve
‘mas de lo que fu eftomago dcmanda ni fe defimanda
en otra cofa que le puede hacer dafio : { anfi vive en=
juto i fano,tan entero i mas que de antes en los fen=
tidos i potencias del alma , como por muchos viejos
fe ha vifto, cuyos ingenios , memorias i fuerzas de
cuer=

tur fenes. El mifmo origen fi- ¢.1.i nueftro doctifsimo San
-guen Fefto , Quintiliano /6. 6, Ifidoro en {us Etymologiass. «
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cuerpo han fido tan grandes, que fon: afrenta'de los
Mozos. t Themi{toclcs fe Iee aver{ido, aunque mui
viejo, de tanta memoria, que decia de coro los nom-=
bresde todos los: cmdadanos. En femejantes cofas fues
ron fefalados Hefiodo, Simonides, Socrates § Zenon;
Democrito; Cleanthes , i-otros muchos. Los‘ingenios
quedan {in'duda perfectos en los viejosy quando ai
cuidado de labrarlos : i'lo mefmo paffaen los exerci-
cios del cuerpo: pues 2 ‘Mafinifla fiendo ‘de ‘noventa
afios’) caminando iva a piey, defcubierta lacdabezalab
folial'dguia. Leomo dice® Ciceron' '%é:mafm’viﬂa)
el \querlos vidjosofean eﬂﬁrma.c pues 1os\moos no

fedibran-de [erlo? Quanto mas,«quefi dlgunaenfers

miedad aien laovejez sesipor averdide: defa‘rdemda’la;
hiocedad + 16s que tal b tuweroﬂ-‘ i no*btrbs pviver|
cnfermos quandoviejos. iy a8 TR e

‘1 Iva‘tercerd/caufaide la: tiferia de Is vejezdizé quc
éra el fer privadadelod placerds ideleites de 1awiday repuem de
Efto no folamente no {e°puede llamarmiferia ; imasies e
gran felicidad , que Dios alhombre dié'en efta edadi
Porque iy comioTuliodice ¢nicornlatazon nicon
fabiduria podemos ei’capamo%rdel delgite'y eamucho
{e Ha-de tener 1a vejez  quereftorvaa defeargloque
fabietidonos bieiry nos hace mal provccho.« El:deleite
Jmpxelc todo confc;o 1 como enemigo de? razon,
cxerra los o;os clel eptendnmcnto para quea ciegas

<10 ostalsble glusdaup ﬁ_.

“Eiceron de Senett.c. 7 irac Efpanol ?mta pnmorofamente

eﬁos mifios exemplos. - en fu Pfjchomarhia 1a lucha del
a l1bic,10. . ° % deleite con la razon’s 1 Sepeca
o b cap. 1. VIR ESS Hacetina Hermofa comparacion
‘€ cap, n." } de efte’coh la yiread en el h& 1.

» Prudencio celcﬁre poe& dé %itd'beata.

-




Deleites de
12 vejez,
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figan lo malo: i finalmente - ninguna amiftad: tiene
con la virtud., de la qual por configuiente ¢s amiga la
vejez: pues no defea deleites, i carece de manjares i
de otros algunos: femejantes placeres :-de lo.qual ca-
teciendo , carece de viciosi enfermedades ; como fon
Lborrachez, ira, crueldad, défverguenza, ahito, dolos
fes de cuerpo, i otros tales hijos del deleite. Platonal,
2 deleite llamd . cebo de los malos: porque como con
¢l anzuelo fe pefcan los peces, anfi con el deleite fe
¢nlazan los hombres , de manera (que por ninguna
otfa cofa viven mas miferamente que por él. El vicjo.
no defeaeldeleite, i afsi no le es molefto.carecer dél.
Sophocles eftando ya enel fin dela vejez), preguntado
por unoj, fi fe/dava a Jas mugeres , o lo defeava, res<
poudio :3. Divs lo, hagaimefori, que yo de mui buena
ganahui de effe tiempo , como de 2ofto i afpera [eior,
-~ Atotra bichaventuranza cércadefto en lavejez,
que careciendo -del danofo’ deleite ; tiene otro mui
honefto i provechofo | anfi para-el cuerpo , como pa=
ra el entendimiento ;i :e$: elocampeo , © ¢l _eﬂudiof
Con el uno ferecrearel cusrpo);, conel otro fe-deleita
1 esfuerza el-efpisitu: alunei-dl-otro fe dieron en la
vejez los masiexcelentes varones de los antiguos: pot«
que’contemplar como crece €L arbol, como, brota i
] : :SYri - echa

[ lapfa voluptas, 3
Ebrietas tibi fida comes , tibs

luxus , & atris

.- Circa te femper volitans infas
mia peniis, A

2 Citaeftafentenciade Ple

1 SilioTtalico pinta afsi los
darios que caufa el deleite /ib.
I5. v. 92. 7 fig.
: _Inde adfpice ,late- - .
© Florentes quondam luxus quas
wverterit wrbes,
Buippe nee iva Dewm taniwm, ton Tulio en el mifmo cap,

nec teld , nec hofles:. .. 3 Cap. x4, i Platon (ib.i, A6

" Buantum [0la noces animis jl- ﬁgfsblf‘;g, ; P
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echa flor ; la diverfidad de las hiervas,, ¢l efperimen-
tar de fir virtud , el regar las plantas, €l cavar las rai-
ces , el engerir arboles , podar vides, trafponer matas,
{embrar fimientes, es tanto deleite , que recreando el
elpiritu , esfuerza i fortifica el cuerpo, i hace que
con el trabajo de tan fabrofo exercicio fude ¢l mal
humor, i quede con gana de comer, canfado, para
mejor dormir. El exercicio de las letras es otro tan {a~
brofo deleite, i excelentes varones ya mui viejos fe
recrearon tanto con ¢l , que murieron deprendiendo
fiempre i trabajando.  Galo grande mathematico, mi-
diendo el cielo 1.la tierra, confiderando los eclipfis i
maravillas del cielo; fenecid fu vivir.. En fu tiempo
uvo-otros de fu jaez, que cafi por mantenimiento to-
maron efte exercicio: como fueron Livio Andronico,
Nevio. Fuera de los quales uvo otros mas fefiala-
dos , como fue Platon que de ochenta i un afios mu-
1i6 efcriviendo : Ifocrates de noventa i quatro afios
elctivio el Panathenaico: Gorgias Leontino de ciento
iochono dejo de eftudiar : i preguntado , porque que-
ria cftar tanto en la vida, refpondio: No tengo porque
acufar 4 la vefez, Cyro muriendo mui viejo, negéd
aver fentido la vejez , la qual en Neftor aquel afama-
do Griego , muchas veces es loada de Homero. Efte
vivio tres edades de hombre, i fue tan prudente, fabio,
1bien hablado, que fiendoAyax uno de los mas fuertes
Griegos , Agamemnon rei de ellos decia: Mas quie-
70 diez Neftores , que otros tantos Ayaces : porque
fin ¢l confejo de efte ninguna cofa f¢ hacia en el exer-

Cito.

t Cic,de Senect. ¢.14.1 en agricultura, como tambien Xe=
¢l 15, habla del dglcite de Ja nophon en fu Econemice.
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cito. Efto fe vié bien en toda la guerra Troyana , don-
deunas veces armando maquinas’, otras imaginando
ardides , otras animando con {us palabrasa los teme-
rofos , otras veces con diferentes razones amanfando
- los motines 1 revueltas,, hacia tanto , que faltando €l
eftava todo fuspenfo. A efte no le falcaron deleites, i
tan honeftos conioveis. No condenemos pues en efta
parte ala vejez ; porque libre de las paGiones i vicios
de lajuventnd [ fe puede ocupar e lo que con mu-
cha honeftidad i provecho la deleite. |

DE LA’ DIGNIDAD DEL HOMBRE. (1:3.9
rolo efpera locamente: porqueno puedeifer cofa
mas locaque tener lo incierto por cierto, 1 lo falfo
por verdadero, como {ino vieflemos morir tanaina al.
cordero coma al carnero, i andar cargado el viejo ma-
cho de picles de cabritos recien nacidos. I fiel viejo
no tiene que efperar de vivir , por efto mefino es de
mas profpera fortuna que'el mancebo, pues lo que el
mancebo efpera, ya lo ha alcanzado el viejo. El uno
quiere vivir mucho tiempo, el otto lo ha ya vivido.
Allende defto es gran bien vet yael finde la vida, 1

ﬁvgputf;f};ae La quarta T caufa, que ‘contra ella pufe, era te-
caula, ner la muerte mui cercana: la qualesien tanto favor
fuyo, que ninguna cola la hace mas-bienaventurada.
Tener cerca'la immortalidad ; cofa'tan defeada delos
hombres > 1a qual por la'vejez, mas cierto que por o-
tra edad , fe alcanza, es gran bien: paralo qual fe le
allega otro no menor, que teniendo cierto que ferd
prefto fil iuerte, por mal que ¢ quiera’y no fe puede
fl'efcuidar en emendarfe 1 vivir mejor. Afsi que la ve-
jez no da pena por eftar mas cercade la muerte : pues
por efta mefma caafa fe ha de pedir idefear, pues ha
de poner el alma donde fiempre vivird. Porque el vie-
jo temerd la muerte , fi defpues de ella , o ha de dejar
de fer mifero, o cierto ha defer'bienaventurado ¥ 1 {x

traslucirfe lo que fiempre hade ferdék Porque fico-
mo dixe , fiefle trifte i temerofa-la muerte , ninguno
de los paffados latomara con' fus mdnos;, antes que
naturalmente viniera. ¥ Lucio Bruto porlibrar la pa-
tria {e pufoa la muerte. 2 Los Decios al mas correr
de fus cavallos fe metieron enla batalla ; para dar fin
a fu vida: 3 Marco Regulo aviendo prometidode vel-
ver a los enemigos, por guardarla fe, fe torno aellos,
i cruelmente fue muerto. 4 Los ‘dos Scipiones fe en-
terraron vivos , para poner con {iis cuerpos terminos
de la tierra a los Africanos.s Paulo Emilio en; la ba-
talla de Canas pagd con fi muertela.locura de fu
compaficro, Otros muchos defta manera holgaron de
S 2. halsan IO

€l mancebo cfpera de viviry * ‘el viejo como cuerdo 1 Conefectole maté Arun- Paradox. 1, & oratione in Pifo~

r Efti tomadade Cic, ¢c.19.
2 Deciaoelviejo,pero qui-
te la_cqmmgian, porque corrom=
pia el fentido a Ia claulula ‘to-
mada de Ciceron en el mifmo
¢ap. cuyas palabras fon : 4z [pe-
vat adoleftens, diy [ victwrnm,
guod [perare'idem fenex mon' po-

! no
teff. Infipienter fperat : quid enim
fultius , quans incerta pro cevtis
habere , falfa pro weris, Senex ne

" giod [peret quidem habet. Aft eff

€0 meliore conditione quam ado-
lefcens , quum id , quod ille [pe=
rat ;' biciam- confequutus oft, Tile
wnlt din vivere: bic dig vixit.

te , hijo del rei Tarquinio. Liv,
4ib.2. ¢. 6.Plutarc, in Poplicola,
Cic.Tuft 1. @4, Et in Parad.x,
Valerio 36, §. ¢4, 6. Flore 1.6.
2 T, Livio lib, 8.¢ap. 9.1
4k, 10, cap, 28.129..
3 Sobre el fuplicio de M. A~
tilio Regulo varian los autores.
Gelio lib. 6...c. 4+ Floro lib. 2.
62, Clceron Office lib. T+ 6y 13:

nem €. 7. 1 OLrOS. :

4. Eivio lib, 25,.Apiano iz
Libyco. Cic, Paradox.1. Valerio
liby 3. ¢ap. 7. Floro lib. 25 c. 6,

5. Liv..lib. 22. ¢, 49+ Plut.
in Paullo Aemilin.N2lerio lib,3.
¢. 2. Silio lib, 10. Eloro fib. z,
¢. 6. Orofio lib. 4. c.16.Todos
eftos exemplos ¢ftan tomados
de.Ciceron de Seneets 623
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morir; 1 otros fe mataron , entendiendo el bien’ que

en lamuerte avia: la qual no fe deve llamar afyj fi-
3

1o puerta de vida. Caton enel Ze Senoctute 1 dice: S

algun Dios me concediffe que me tornaffe mozo , O

lo haria: porque feria gran trabajo andar otra vez el

Camino andado , donde ya veis.como no puede aver

G f:olgl_lferias, eftando en ¢l de preftado. Sin efto es
e 4 ?a rarrllinl:n » que quando el viejo muere , muere fin pe=
o ningune;, fin el qual no muere el mozo : porque
alviejoel'canfancio 1 harturade fa vida pafiada le po-

nen endefeo de’la:pot venir. Ircomo con dificulrad

1e arranca Ja-fruta delarbol ; quanido no eft4 madura,

1'{e cae fin tocalla, quando es fu tiempo': anfi al mo-

20 , como a no aparejado para morir , i embevecido
enelfabor dela vida ; quando viene Ia muerte yle es

afpera i encjola :10 quak no es al vicjo ,'pues-de hoi
a‘miafiana laefperar, madurado para ella con los tra-

bajos delavida ;i privado de los apetitos. Ya veis,'
{edores, como las-quatro caufas-con que penfafteis fer

mifera la vejez,, eftas mefmas la hacen mas bienaven-
turada: agora pies digamos brevemente quanta  re=
verenciafe lestuvo i tiene. q 2E08 :

i i 20130 | s Los

7 Cap. ult. de donde eftd to~* guum Athenis , ludis quidam in
mada la fiibffancia de-efta'fens  theatrim grandis natu veniffer,

tencia, ] in magno conceffie locum &i 4 fuis
¥ Xenophon de Repub. Lace~ civibus nufquam 'datum:: i
ddem., ‘Cicéron de Sen.¢.18.di~  awiew vl Laced aeiivonivs arcefvis-
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Los Lacedemonios , principalmente entre todas
las otras naciones laacatavan mucho, i tenian por lei,
que entrando el viejo, el mozo fe levantafle a él,1le
diefle lugar. Quandoel viejo hablava, efcuchavanto-
dos : 1 finalmente era tenida en tanto la vejez , que vi=
no en proverbio: * En Efparta envejezca el hombre:
i con'razon, porque alli e le hacia ranta honra en ‘el
fenado i confejo fupremo. Dice Ciceron: 2 que la mes-
ma ventaja que llevava cada uno al otro en los afos,

efla mefma le Ilevava en el afsiento, 1 en dar primero
fu parecer. Aquellos cabellos blancos 1 barba larga,
aquel hablar paufado i con tanto juicio , aquel repofo
en negocios, aquel conocimiento de cofas paffadas,
es tan propriode la vejez, que enninguna otra edad fe
permite. I i en aquella edad las fuerzas fe debilitan,
oaienfermedad; tan cierra i mas es en el mancebo
por fu mucha confianza, que en el vicjo bien regido:
porque la fragilidad es propria de los muchachos , la
ferocidad de los mancebos, la gravedad de los varo-
nes , la maduareza de los viejos. Como pues podra fer
moleftoa otro el que tan ciertos confejos puede dar,
itap gran experiencia tiene de las cofas pafiadas : Co-
mo

facere nolle. Ovidio lib. 5. Faft. Barbato cuicumque puer s licet

dice al propofito : ipfe videret
Magna _fuit  quondam capitis Plura domi fraga , & maiores
- reverentia cani, : “glandis accrvos.
Inghe fio ‘pretic vuga [enilis Tam venerabile erat praccede-
erat, | re quatuor annis,

ce? Dyfand fim' Latedacméninm
W dicere aiunt folitnm, Lacedae-
snone effe-honeffifsimum domicis
fium fenectutis)' Nufguam enim
Tantum tribpitur aetati: nufquam
et fenectis honoratior s quin’ er2
it memoride” prodituin -’ efts

[&¢-] qistim lepati effent, certo in
loch <anfiderant ) confurrexiffe
omnes & fenem illum vecepiffes
quibus “quum  a cuncto confeffi
Planfiss effer multiplex datus | di-
xiffe exeis quemdam ,-Athenien-
fes [eive -quae vesta‘effent) fed

fa-

L

I Juvenal Sar. 13. v. 54.
1 fig.
Credcbant boc grande nefis &
morte piandim,
Si invenis wetnlo non adfii=
rexerat & f

Primaque par adeo facrac la-

nugo fenectae.

1 Traelo Erafmo en fus a-
dagios tomado de Plutarco in
Laconicis,

3 Cap. citado arriba.

Qitanta .
verencia
tuvo a o5
viejos.




Refponde a
lo que antes
dixo de la
fragilidad,
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mo fe proveerian bien las por venir, i fe regirda las
prefentes , {ino uviefle vicjos,, que aviendo vifto otras
femejantes a fir manera , trataffen las venideras o pre-
fentes? Digo al fin lo que muchas veces he afirmado,
que la vejez es una edad , donde el hombre vive con
mas bienaventuranza, i donde tiene cierta i infalible
noticia de lo malo i bueno: {in cuyo confcjo ni fe ha-
ria cofa bien, ni en paz ni en guerra f& podria vivir,
ni avria los reinos i provincias tan conformes i bien
governados. SIS :

Agora ya ferd jufto que veamos i la fragilidad del
hombre le puede hacer mifero , mas que a todos los
otros animales, en quien la mefma fe vee: como tam-
bien la ai en todas las cofascriadas, que parecen pro=
meter perpetuidad. Si el vivir poco del hombre no le
librafle de mayores miferias, feria razon conceder la
brevedad de fut vida fer miferia : pero proveyolo Dios
tan bien, que ningun tiempo ai tan breve en el hom-
bre, en el qual no fe pueda falvar : tanto que el que a=
viendo vivido toda la vida mala, en el cabo de la vi~
da, al punto ya del morir, le pefaffie dello , podria fer
{alvo. Lo que mas en el infierno atormenta a Judas,
no es aver vendido a Jefu Chrifto, fino aver defcon-
fiado de fu mifericordia: i que le faltdra tiempo para
arrepentirfe. Si el hombre fuera criado para no morir,
ferfa jufto que fu fragilidad le filera dofiofa ; mas co-
mo traiga enun vafo de barro, que es el cuerpo, co-
fa ran preciofa como el alma , mientras mas prefto fe
quiebra ¢l vafo , mas prefto fale ella para lo que fie
criada, Encerrada ¢l alma en el cuerpo, i metida en
tal prifion i tan ofcura , fino fueffe tan perecedero, no
fe desharia lo perpetuo. Ni quiero confentir que ten~
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gais por tan fragil al hombre , que no fea mas fuerte,
que tedo lo que aiaca bajo: pues mata los bravos leo-
nes , amanfa Jos tigres, doma los toros , pefca las va-
llenas , que aun debajo del agua no pueden: eftar dél
feguras, caza las aves, que con andar en ¢l aire no fe
pueden defender, pafia lasaguas, {in que le ahoguen,
apaga el fuego, fin que le queme, derrueca los ar-
boles, allana las montanas , refifte a los vientos , ho-
rada la tierra, I fiime decis que algo defto lo hacen
muchos juntos: todo lo que tantos hacen, podria ha-
cer uno, repartiendole {u parte. * Hercules unoera, i
defcornava los toros, 1* Sanfon defquijarava los leo-
nes. Todas las fuerzas 1 vigor de lo criado a folo el
hombre efta fubjecto: i a él.folo obedece. No es fra-
gil el que todo lo quebranta ideftruye: ni‘quiero con-
ceder que los animales fean mas fuertes que ¢él, por
vivir mas :' que pocos o ninguno {e podran hallar, que
con {u vida igualen a la del hombre. Qué animal ai
que viva cien anos ! 1 {i miramos a'los primeros hom-
bres , que viva novecientos , como 3 Noe i otros mu-
chos de aquel tiempo ¥ Aunque agora es mas breve la
vida de los hombres: i efto, fi bien fe mira, es mui
mejor, porque mas prefto tengan la dealld.Vn cuervoi
un
1 Leemosmuchos Hercules, Enrique de Aragon, Marques

aunque los hechos de todos fue-
len atyibuirfe al Thebano. Ha-
blan'del difuffamente los poe-
tas 1 Mythologos , afsi antiguos
como modernos. Sus 12. traba-

jos tan celebrados los defcti-
ven Lucrecio® al principio del
lib. 5. Ovidio Meram. lib.’5.
2. 182. Marcial [ib. 9. Epigr.
103. Aufonio Idyl. 19. i Don

de Villena , que florecié en to-
do genero de erudicion en tiem-
po del rei D. Juan el II. les re-
copilé en Caftellano en untomo
en folio impreflo en Burgos el
ano de MCDXCIX. Q. Cala-
bro‘en el lib. 6, pone ‘hafta 18}
trabajos. '

20 Tudile,ir4) v, 6,

3 950, aftos. Gen, .9+ V294




